








continent de s'attaquer aux tiches cruciales de
développement.

Examen du théme de la session {pcint 4 de I'ordre
du jour)

- Promouvoir_ les échanges et
I'investissement en vue d’accélérer

le développement de I' Afrigue

24, Le Comité était saisi du document intitulé
"Promouvoir les échanges et l'investissement en
vue d'accélérer le développement de I'Afrique "
(E/ECA/CM.23/2). Le débat était animé par un
groupe composé de deux représentants du
secrétariat et des représentants du Kenya et du
Sénégal. Un consensus s'est dégagné sur le fait
que les échanges et les investissements étaient
complémentaires et étaient tous les deux des
éléments essentiels dans toute stratégie visant
véritablement & accélérer le développement de
FAfrigue. |l a été noté gue le commerce et
I'investissement é&taient d’importants moyens
d’intégrer |’ Afrique dans I'économie mondiale et de
tirer des bénéfices de cette intégration. Développer
les échanges et les investissements constituait par
conséquent un défi majeur que les pays africains
devaient relever.

25, Le Comité a examiné les sources potenticlles
des ressources qui étaient nécessaires pour
maintenir un niveau d'investissement élevé. [l a été
fait observer gque ces sources étaient
essentiellement {'épargne intérieure et
I'investisserment étranger, L'épargne intérieure
devait provenir des ménages, des bénéfices non
distribués des entreprises et de I'épargne de |'Etat.
S’agissant de I'investissement étranger, il a é1é noté
guil devenait une source privilégiée, suite au
tarissement de 'aide publique au développement.
IF a été fait remarquer que i'investissement étranger
direct {IED} était la forme préférée d'investissement
étranger. il comportait un certain nombre
d'avantages: il n'engendre pas de dette extérieure;
il apporte de nouvelles technologies, de nouveaux
produits a forte valeur, des techniques de
production plus efficaces et des méthodes de
gestion pius rationnelles; et il permet d'étabiir des
tiens avec d'importants marchés d‘exportation. il a
été fait observer qu'a 'heure actuelle, environ les
deux tiers du commerce mondial étaient assurés par
les sociétés transnationales.

26. Le Comité a reconnu qu’il était difficile de
réaliser des taux d'épargne élevés en Afrique. La
principale difficulté étant la faiblesse des revenus et

la pauvreté généralisée. |l a noté gue les taux
d'épargne intérieure demeuraient trop faibles, en
particulier dans certains pays d Afrique
subsaharienne. Il a également noté que les pays
africains éprouvaient d’énormes difficultés a attirer
des niveaux suffisants d'investissement étranger
direct. Pour |'ensemble des pays africains,
'investissement étranger direct était d'environ 3
milliards de dollars par an, ce qui représentait moins
de 3,5% du total des flux d’investissements &
destination des pays en développement. Accroitre
i'épargne intérieure et attirer des flux importants
d’investissement étranger direct étaient les deux
défis a relever pour maintenir le taux
d’investissement & un niveau élevé.

27. Le Comité a souligné |importance de
I'épargne intérieure ainsi que le rdle des
investisseurs locaux, faisant observer qu’on
s’attendait 3 ce gue les ressources intérieures et les
investissements locaux - en particulier les
investissements privés -constituent la plus grande
part de l'investissement local et de la formation de
capital, indispensables pour intensifier l'activité
économique et accélérer de développement. Le
Comité a noté que pour stimuler I'épargne intérieure
et l'investissement privé local, les gouvernements
africains devaient adopter un ensemble de politiques
économigues stables visant & promouvoir : a) une
commercialisation accrue dans les activités
économiques afin de favoriser la création d’une
épargne sous forme d'encaisses monétaires pouvant
facilement faire I'objet d’une intermédiation; b) une
plus grande rentabilité du secteur privé et
I'accroissement des niveaux de revenus; c)
I'expansion d'une intermédiation financiére efficace
mais prudente {par exemple, banques commerciales,
fonds communs de placement ou sociétés
d'investissement & capital variable, compagnies
d’assurance, sociétés coopératives d’'épargne et
marchés des capitaux) et d) V"élargissement des
services d'intermédiation financiére aux ménages
ruraux et aux entreprises du secteur informel ot se
trouvent la grande majorité des opérateurs
économiques africains - et les pauvres.

28. S'agissant de l'investissement étranger, le
Comité a fait observer que toutes les politiques de
promotion de I|'épargne intérieure et de
développement des entreprises tendaient a renforcer
la capacité des pays africains d’attirer des flux plus
importants d'investissement direct étranger. |l a été
souligné que les activités économiques et les
investissements des investisseurs privés locaux
étaient parmi les facteurs les plus importants qui
attiraient les investisseurs étrangers. L'existence de
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ressources naturelles abondantes constituait
également un facteur important. Des investisseurs
étrangers pouvaient s'intéresser a la prospection du
potentiel des pays africains en ressources naturelles
et vouloir participer a leur mise en valeur. Le
consensus général qui s’est dégagé était qu'une
politique de développement extravertie pratique était
essentielle pour attirer les investisseurs étrangers.
Le Comité a noté que presque tous les pays
africains avaient adopté des politiques
d’investissement ofirant des incitations génereuses
et des garanties aux investisseurs étrangers.

29. Pour attirer les investisseurs étrangers, les
pays devaient prendre des mesures concrétes en
vue de renforcer constamment leur compétitivité sur
le plan international. Celles-ci consistaient, entre
autres, & améliorer les différents facteurs qui,
généralement, faisaient que le coldt des activités
commerciales en Afrigue était plus élevé que dans
d’autres régions du monde. Le Comité areconnu la
nécessité pour les pays d'accroitre leurs capacités,
de susciter une plus grande confiance et de réduire
les colts unitaires du transport, de |'électricité, des
télécommunications et de |'alimentation en eau. |
a également reconnu 'importance fondamentale du
développement ayant pour objet de créer une main-
d’oeuvre bien formée et fondé sur une éthique
professionnelle incitant a une productivité élevée. La
perfection du cadre directeur au niveau macro-
économique, notamment le niveau de 'impédt, la
stabilité des prix, des taux d'intérét peu élevés et
stables ainsi qu’un taux de change réaliste mais
stable, étaient également un préalable important
pour étre compétitifs sur le ptan international.

30. Notant toutefois que les niveaux des flux
d'investissement étranger direct vers | Afrique
demeuraient trés faibles, le Comité a imputé cette
situation a plusieurs facteurs, notamment au fait
qu'on disposait de peu d’'informations précises sur
I"Afrique. 1l s’est également déclaré dégu par la
facon dont la presse internationale présentait

I'Afrique. il a fait observer que les médias
persistaient & accorder une large place aux
événements donnant une image négative de

I'Afrique tels que les guerres et les conflits, la
pauvreté et la dégradation de |I"'environnement. Les
faits positifs tels que la transition politique vers une
meilleure conduite des affaires publiques,
Vattachement & des politiques économiques
judicieuses et I'importance accrue du secteur privé,
n'etaient pas preésentés comme il convenait. Les
pays africains se devaient, individuellement ou dans
le cadre de groupes régionaux, de redoubler
d'efforts pour convaincre les investisseurs

internationaux des mutations profondes qui se
produisaient et chasser l'image négative que
I’Afrique évoque depuis longtemps. Le
branchement au réseau Internet a été considéré
comme un nouvel outil essentiel, pouvant é&itre
utilisé avantageusement pour faire connaitre aux
autres pays du monde les possibilités commerciales
qu’offrait [’ Afrique.

31. Le Comité a souligné le rdle important de
I'intégration économique régionale dans la création
de vastes marchés permettant de faire des
économies d'échelle considérables et d’accueillir
d'importants investissements. |l a rappelé que les
pays africains s’étaient engagés, aux termes du
Traité d'Abuja, & créer une communauté
économique africaine et que les communautéds
économiques sous-régionales qui devaient en étre
les piliers, avaient déja été créées. |l a préconisé que
le processus d'intégration économique régionale soit
renforcé, ce qui déboucherait surla suppression des
barriéres politiques, physiques, tarifaires et non
tarifaires aux mouvements des biens et des services
et que les entreprises opérant en Afrique créent des
filiales dans les autres pays.

32. Lesinstitutions multilatérales de financement
du développement, notamment la Banque africaine
de développement et la Banque africaine d'export-
import {AFREXIM), les institutions sous-régionales
de financement du développement pourraient
beaucoup aider les pays africains partenaires en
réalisant des études techniques de la rentabilité des
projets, des facteurs de risque connexes ainsi que
des moyens de les réduire, notamment grice a
VFassurance contre des risques spécifiques ou a des
instruments d'intermédiation. Les partenaires
bilatéraux extérieurs de [|'Afrique devraient
également étre invités a fournir un soutien financier
direct important a des conditions de faveur ainsi
qu'une assistance indirecte sous forme de
stimulants fiscaux a leurs ressortissants qui
investissent dans des projets de mise en place
d'infrastructure en Afrique. Les consortiums
d'investisseurs privés locaux et étrangers, les
institutions multilatérales de financement du
développement et les pays africains pourraient
exécuter, posséder en propre et gérer ces projets.
Le Comité a cependant noté que le succés de ces
nouvelles méthedes de financement du
déveioppement fondées sur le partenariat entre le
secteur public et le secteur privé, exigeait que soit
mis en piace, dans les projets d'équipement, un
mécanisme de génération de revenus qui
s'autofinance et qui pourrait étre utilisé pour
rémunérer avantageuseument les investisseurs.
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33. S’agissant - d'améliorer |'efficacité
économique pour une productivité at une rentabilité
plus grandes, le-Comité -a fait observer qu’il fallait
"~ améliorer le fonctionnement-de. I'économie a de
nombreux égards, allouer et utiliser de facon
judicieuse fes maigres ressources. || a mentionné
trois domaines spécifiques. - D’abord, il fallait
déterminer plus clairement les taches qui
incombaient au gouvernement et au secteur privé
dans la promotion du développement; ainsi |'Etat
s'attacherait a8 améliorer la fourniture des biens
--collectifs essentiels que le secteur privé ne pouvait
pas fournir de facon optimale. |l a été noté que
cette division des taches exigeait le renforcement
du partenariat secteur public-secteur privé, le
maintien de faibles taux d'impdt sur les sociétés et
I’affectation des dépenses publiques aux domaines
prioritaires du développement.

34. Ensuite, il fallait continuer & améliorer la
compétitivité au niveau national en dérégiementant
ies marchés, en définissant un cadre juridique et
réglementaire approprié, en réduisant ies barriéres
commerciales aux importations, exposant ainsi les
producteurs nationaux a la concurrence étrangére,
et ouvrir tous les secteurs de ['économie A
I'investissement privé {y compris l'investissement
étranger}.

35. Enfin, il fallait maintenir une stabilité macro-
économique grace 3 des politiques budgétaires et
monétaires prudentes entrainant une inflation et des
taux d'intérét faibles ainsi que des taux de change
réalistes mais stables. A cet égard, le Comité a fait
observer que la plupart des pays africains avaient
engagé des programmes de réformes économiques
entrainant la libéralisation de plusieurs secteurs. Un
bon nombre d’entre-eux avaient adopté des
politiques d’encouragement & I'investissement. Des
centres de promotion de ['investissement avaient
été créés, des codes d'investissement plus
attrayants adoptés, les formalités administratives
avaient été simplifiées, des bureaux uniques pour
i"octroi rapide -de permis d'investissements et [a
délivrance des autorisations avaient été mis en
place, les charges fiscales et douaniéres avaient été
réduites, des zones de traitement des exportations
avaieni:été créédes et la fabrication en entrepét sous
douanse, autorisée. |l a été noté que la nouvelle
orientation, des politiques portait déja des fruits
comme. en- témoignaient 1'accélération de la
croissance économique et 1a réduction de I'inflation
et des déficits budgétaires dans un certain nombre
de pays.

36. Des préoccupations ont cependant &té
exprimées quant a  certaing effets négatifs des
réformes €économiques. I} a été noté par exemple
que des taux d'intérét élevés en termes réels
subsistaient malgré  la réduction  des déficits
budgétaires et la baisse des taux d’inflation. Les
pays -enregistraient aussi.des pertes de recettes
fiscales du fait de la diminution des tarifs douaniers.
En outre, la réponse limitée des exportations st
V'accroissement des importations avaient entrainé
des pressions sur la balance des opérations
courantes. Les pays riches continuaient & ériger
des barriéres commerciales non tarifaires
prohibitives ai’encontre des exportations africaines,
notamment les produits agricoles, les textiles et les
vétements. Les pays subissaient la pression de plus
en plus forte d’importations a bas prix qui portaient
préjudice aux producteurs locaux, entrainant des

-conséquences défavorables pour ies industries

locales, causant des pertes d’emplois et détériorant
les niveaux de vie.

37. Le Comité a fait observer que du fait de la
libéralisation financiére, il y avait plus de possibilités
pour que des criminels internationaux s'introduisent
dans les systémes financiers africains. il a toutefois
noté que les pratiques criminelies en matiére de
transactions financiéres étaient un probléme
mondial gui ne pouvait étre réglé que par une
vigilance accrue, la coopération internationale dans
la lutte contre la criminalité, le renforcement du
cadre juridique et réglementaire et la mise en place,
dans les banques centrales africaines, de moyens de
supervision plus efficaces.

38. [l a été indiqué que si les taux d'intérét
élevés subsistaient, ¢’était dd en partie au fait qu'on
s'attendait 3 une persistance de l'inflation, certains
opérateurs économiques estirmant que les politiques
économiques rationnelles adoptées par les pays
africains pourraient se révéler non soutenables &
long terme. Le Comité a fait observer que pour
convaincre les opérateurs économiques ~de la
viabilité des politiques, les pays africains devaient
avoir un plus grand contréle sur I'élaboration et la
mise en ceuvre de leur programme de réforme.

39. Le Comité a fait remarquer que les fiux
d’investissement étranger ne présentaient pas tous
les mémes avantages; il convenait de se garder de
transplanter des industries polluantes en Afrique. II
a été recommangé que les gouvernements
renforcent les capacités de diriger les
investissements locaux et étrangers vers tous les
secteurs économigues, spécialement les domaines
de développement prioritaires, afin d'encourager la
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diversification du secteur de production et des
exportations.

40. En ce qui concerne le commerce, le Comité
a reconnu le rdle décisif gqu’il pourrait jouer en
matiére de croissance, une raison fondamentale
étant qu'il stimule Vefficacité et la compétitivité. Ii
était essentiel de développer le commerce, les
recettes d’exportation constituant une source
importante de flux de ressources extérieures,

41, Cela étant, le Comité a examiné les résultats
enregistrés par les pays africains dans le secteur
des exportations. Il a été fait remarquer, sur la base
des données établies par la CNUCED sur la période
allant de 1950 a 1923, que !'"Afrique s’était
systématiquement laissée distancer par I'ensemble
des pays en développement et du commerce
mondial. En conséquence, le continent avait perdu
des parts de marché d'exportation s'agissant de la
quasi-totalité de ses principaux produits et sa part
du commerce mondia! s'était effondrée. Le Comité
a souligné que la tendance & la baisse des
exportations des pays africains indiquait bien une
réelle perte de compétitivité internationale de
I" Afrique. La perte des parts de marché
représentait, pour l'ensemble du continent, un
manque a gagner considérable, évalué a 11 milliards
de dollars par an, soit pratiquement le montant
global de I'aide publigue au développement
accordée en 1991 a I'Afrique par les pays de
’Organisation de coopération et de développement
économiques (OCDE).

42, Il a également &té fait remarquer qu’un autre
facteur important a I'origine des résultats médiocres
enregistrés dans le secteur des exportations
africaines, était que |'Afrique restait fortement
dépendante d’'une gamme limitée de produits de
base dont la demande mondiale était en-deca de la
moyenne. De nombreux pays étaient également
fortement tributaires d'un nombre restreint de
partenaires commerciaux et, de ce fait, vulnérables
a la détérioration des termes de |'échange. Les
faibles résultats commerciaux de ' Afrique tenaient
également & d'autres facteurs barriéres
protectionnistes érigées par les pays industrialisés;
politiques nationales freinant le développement du
secteur privé; médiocrité des infrastructures -
alimentation en électricité, approvisionnement en
eau, télécommunications et transports peu fiables,
onéreux et de faible capacité; lourdeurs
bureaucratiques; instabilité politique; faiblesse du
commerce intra-africain. les colts de transport
élevés augmentaient le colt des exportations

africaines de 15 4 20%, limitant considérablement
feur compétitivité sur le marché mondial.

43, Par ailleurs, un certain nombre de pays
africains avaient subi "effet des barriéres non
tarifaires et des subveniions qui permettaient aux
pays de |"OCDE d’écouler leurs excédents protégés
de toute concurrence extérieure par des tarifs
douaniers élevés; certaines exportations de textiles
et de vétements provenant de pays africains
faisaient I'objet de contingentements. Le nombre
croissant de pays de I'OCDE parties a des accords
régionaux de libre-échange avait également
sérieusement entamé la compétitivité des pays
africains, en particulier de I'Afrique du Nord, qui
exportent des produits similaires a ceux des pays de
I"OCDE bénéficiant des avantages du libre-échange.
Cependant, il a été noté que les taux de couverture
des barriéres applicables aux exportations africaines
avant le Cycle d'Uruguay, étaient nettement
inférieurs a ceux des économies exportatrices plus
dynamiques d'Asie du Sud-Est et du Pacifique.

44, te Comité a noté que dans le cadre de
Yaccord du Cycle d’Uruguay, les pays de I'OCDE
avaient entrepris de baisser les tarifs douaniers
frappant les produits d'exportation revétant un
intérét pour i"'Afrigue et avaient considérablement
réduit les barridres non tarifaires. Cependant,
i"incidence de cet accord sur les exportations
africaines dépendrait de {"ampleur des mesures de
compensation (telles que mesures ou protections
anti-dumping) que les pays de I'OCDE appliqueraient
pour contourner la libéralisation.

45, Quant a Vincidence que la mondialisation et
la nouvelle donne issue des négociations d'Uruguay
pourraient avoir sur les échanges commerciaux,
dans e cadre de {'Organisation mondiale du
commerce récemment créée (OMC), le Comité a
estimé que celles-ci étaient source de défis et de
possibilités pour les pays africains. Face a la
concurrence intense, les pays africains devaient

batir leurs stratégies sur deux principes: rendre
leurs produits plus compétitifs et accélérer
I'intégration régionaie,

46. Les participants ont notamment retenu les
possibilités suivantes: expansion soutenue du
commerce mondial, réduction des barrigres

protectionnistes et, par suite, ouverture {y compris,
3 terme, la ievée des restrictions imposées au
commerce des textiles et des vétements} et mise en
place d'un systéme commercial multilatéral reposant
sur des régles et accordant les mémes droits aux
petits comme aux grands pays. Les pays africains
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devraient tirer des avantages considérables de leur
participation active aux travaux de I'OMC pour
autant que, agissant ensemble, ils parviennent 3
faire sérieusement entendre leurs préoccupations
lors de la négociation des nouveaux accords
commerciaux dans le cadre de I'OMC; s’assurer un
'soutien technique pour le développement des
échanges; utiliser les mécanismes de réglement des
‘différends de I'OMC et user de persuasion pour
amener les nations commercantes plus puissantes
a respecter les engagements pris dans le cadre du
systéme multilatéral.

47, Le Comité a cependant fait observer que les
pays africains allaient devoir faire face 4 des défis et
des colts importants du fait de la libéralisation des
échanges  en vertu de [{"Accord issu des
négoctations  d’'Uruguay exacerbation de la
eoncurrence sur les marchés mondiaux, en raison
en partié de |'érosion des préférences; perte de
parts supplémentaires de marchés d'exportation en
I'absence de mesures permettant d'améliorer la
compétitivité  internationale de I'Afrique et
renchérissement probable des importations de
denrées alimentaires etc. lLa participation a I'OMC
n’allait pas non plus sans prix : obligation faite aux
pays de souscrire 3 la libéralisation des échanges et
de négocier en permanence dans le cadre de |'OMC.

48. Faisant observer que le processus de
négociations de I"OMC était permanent, le Comité
a recommandé aux pays africains de renforcer leur
pouvoir de négociation au sein des instances de
cette institution pour arracher les concessions
nécessaires au titre des produits d'exportation
présentant un intérét pour eux. Le Comité a
également indiqué qu’a la Conférence ministérielle
de ‘Sihgapour, un groupe de travail avait été chargé
d’examiner les liens existant entre le commerce et
'investissement et de réfléchir 4 !'opportunité
d’entamer des négociations sur un accord
multilatéral concernant e commerce et
Iinvestissement sous I'égide de I"OMC. [l a été fait
‘observer que les Etats africains avaient, sous les
auspices de 1'OUA, fait procéder a une étude
préliminaire devant servir de base pour Vadoption
d’'une position commune sur cette question.

49, e Comité a examiné certaines mesures que
- les pays africains pourraient prendre pour renforcer
feur position commerciale : renforcement de Ia
compétitivité  internationale des économies
africaines {y compris I'amélioration des réseaux de
‘transport, de télécommunication et d’alimentation
en énergie}; adoption de stratégies de
développement orientées vers {‘exportation;

modernisation du secteur productif; promotion de
I'efficacité et de la productivité chez les producteurs
locaux; analyse des colts de démarrage des
entreprises locales tournées vers [’exportation;

libéralisation plus poussée des politiques
commerciales; promotion de [investissement
étranger direct, accélération de Iintégration

économique régionale. [l a été sculigné que dans
nombre de pays, certaines de ces mesures avaient
déja été mises en ceuvre dans le cadre de réformes
portant sur les politiques macro-économiques,
commerciales et sectoriefles.

50. Le Comité s'est félicité des mesures
d’incitation mises en place dans le sens de la
diversification des exportations et des marchés pour
favoriser les exportations de produits non
traditionnels, d’autant que les biens d’exportation
traditionnels étaient a la merci des aléas climatiques
et des fluctuations de la demande sur les marchés
internationaux. Les stratégies. de diversification
commerciale devaient cependant s’accompagner de
mesures visant 3 élargir la spécialisation fondée sur
les avantages comparatifs, & la transformation des
produits de base.

51. Le Comité a noté avec satisfaction que
plusieurs participants s’'étaient montrés volontiers
disposés a partager avec d’autres. pays africains
ainsi qu’avec le secrétariat les données d'expérience
recueillies par leurs pays respectifs sur les questions
relatives & la promotion du commerce et de
I'investissement en Afrigue, dont la mise en valeur
des ressources humaines, le renforcement des
capacités institutionnelles, la décentralisation des
fonctions gouvernementales, ["appui au
développement du secteur privé, le renforcement
des dispositifs juridique et réglementaire et les
mécanismes de planification stratégique, et la
création d’institutions d’intermédiation financiére
plus efficaces et prudentes, y compris de marchés
monétaires el de marchés des capitaux, adaptés
aux conditions économiques et sociales de
' Afrique.

52. A I'issue d’'un débat, le Comité est parvenu
a4 un consensus sur les principales mesures
nécessaires - pour intensifier les échanges et
I'investissement en Afrique, tout en faisant observer
que certaines questions spécifiques cruciales
devaient faire I'objet d'un examen plus approfondi.
A cet égard, Il a invité le secrétariat de la CEA 2
mener des études sur cette question dans le cadre
de son programme de travail et en coilaboration
avec les principales institutions multilatérales

africaines et mondiales.
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- Aprés les négociations du Cvcle

d’'Uruguay : Défis mondiaux_ et
solutions africaines dans certains

domaines

53. Le Comité était saisi du document
E/CEA/CM.23/8 intitulé "Aprés les négociations du
Cycle d'Uruguay : Défis mondiaux et solutions
africaines dans certains domaines.” Le débat a été
animé par M. Thomas Hertel, Directeur du Centre
d’'analyse du commerce mondial de I'Université de
Purdue (Etats-Unis d’Amérigue} qui assistait a la
réunion en qualité d'invité d"honneur.

B4, Le Comité s’est félicité des efforts déployés
par la CEA pour entrer en collaboration avec des
centres d’excellence comme le Projet d’analyse du
commerce mondial (GTAP} de 1"'Université de Purdue
dans le dessein de renforcer les capacités de
I'Afrique d’analyser les accords commerciaux
régionaux et mondiaux, et partant, de préparer la
Commission & appuyer les négociations se déroulant
entre Etats membres dans le cadre des
communautés économiques régionales (CER) et
entre I"Afrique et d'autres groupements dans le
monde.

B5. Le Comité a pris note des conclusions du
GTAP selon lesquelles la dépendance excessive de
i"Afrigue & I’égard du marché européen s’effriterait
d’ici 'an 2005, & mesure que ia demande
d’exportations africaines vers |'Asie augmenterait
sous l'effet - de la croissance économique, la
libéralisation des échanges venant remettre en

cause les bénéfices résultant des préférences
accordées a ces exportations sur le marché
européen. Le Comité a également noté que

I"Afrique était la seule région qui aliait enregistrer
des pertes importantes de revenu réel du fait des

accords du Cycle d'Uruguay. Ces pertes
découleraient essentiellement du fait que les
gouvernements africains n'auraient pas saisi

I'occasion des négociations du Cycle d'Uruguay
pour engager des réformes politiques. En outre, les
termes de l|'échange de I'Afrique devraient se
détériorer en raison de Vérosion des préférences de
Lomé et de I'éviction des exportations de textiles et
de vétements africaing par les concurrents
asiatiques. En revanche, les pays a faible revenu de
I’ Asie de I'Est devraient tirer des profits substantiels
des négogiations d'Uruguay, en dépit d'une plus
forte détérioration des termes de ['échange,
consécutive aux réductions plus importantes de
leurs mesures de protection.

56. Soulignant que 1"Afrique. n'était pas
condamnée a subir ces pertes, le Comité a fait
observer que celles-ci pourraient &tre annuiées gréce
4 des réformes et a des mesures dont la
responsabilité incombait au premier chef aux
Africains eux-mémes. D’ailleurs, il était établi que
des réformes politiques et institutionnelles
spécialement congues pour ramener les colts de
transport au niveau de ceux des autres pays en
développement généreraient des gains qui
permettraient de compenser largement les pertes
découlant des négociations d'Uruguay. Par ailleurs,
une croissance soutenue des rendements céréaliers,
comparable 3 ceile de I'Asie du Sud, pourrait étre
source de bénéfices encore plus substantiels.

b7. Le Comité a recommandé que la CEA aide a
mobiliser des ressources pour organiser des
séminaires analogues aux niveaux national et sous-
régional afin de diffuser plus largement les résultats
de l'étude et d'initier les analystes politiques
intéressés par les échanges régionaux et mondiaux
au maniement du cadre de modélisation. Des
études plus approfondies devraient étre menées sur
les thémes suivants : perspectives ouvertes aux
exportations agricoles africaines vers I"Asie et leurs
incidences sur la sécurité alimentaire et le
développement durable; bénéfices pouvant résulter
de réformes politiques et institutionnelles dans les
secteurs manufacturiers; évaluation plus poussée de
Vincidence de la suppression des contingents de
textiles et de vétements en 2005, compte tenu des
restrictions imposées récemment aux exportations
de plusieurs pays africains en direction de
I"Amérique du Nord, et analyse de I'incidence des
accords commerciaux régionaux sur la commerce
intra-africain,

ba. Le Comité a été d'avis que le cadre GTAP
était un outil puissant d'analyse des accords
commerciaux et a souhaité que la base de données
soit ameliorée afin de permettre de faire des
analyses aux plans national, sous-régional et
régional. Il a estimé qu'il était nécessaire de mieux
comprendre la structure du modéle de base du
GTAP utilisé pour analyser {incidence - des
négociations d'Uruguay sur I'Afrique et a accueilli
favorablement I'idée d'organiser un séminaire le
vendredi 2 mai 1997 sur le théme : "Renforcer les
capacités africaines d'analyse du commerce mondial
et régional : utilisation du cadre GTAP". Des
guestions ont été posées sur les hypothéses et le
bien-fondé de la stratégie Asie/Agriculture. C'est
ainsi qu'un participant a demandé pourquoi les
hypothéses du modéle n’avaient pas pris en compte
la variable "importations". |l n'y avait pas non plus
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moyen de savoir si les variations pluviométriques et
les données sur le sol ont été prises en
considération dans les hypothéses concernant
I"agriculture. Le modéle n’avait pas davantage tenu
compte du Traité d’Abuja et des groupements sous-
régionaux. ' ' :

59. L.e Comité a pris note des deux rapports.

Rapport sur_la situation économigue_et sociale en
Afrigue, 1997 (point 5 de I'ordre du jour}

60. Au titre de ce point de I'ordre du jour, le
Comité a examiné le document intitulé "Rapport sur
fa- situation économique et sociale en Afrique,
1997" (E/ECA/CM.23.3}). Il a noté qu'en 1996,
I'économie africaine avait enregistré une vigoureuse
reprise, le taux de croissance du PIB régional ayant
été en moyenne de 4% contre 2,7% en 1995. De
nombreuses indications laissaient croire que cette
tendance se maintiendrait en 1997, année pour
‘taquelle, selon des estimations préliminaires, le taux
de croissance serait de 4,2%. Cette reprise était
due en-grande partie aux bons résultats enrégistrés
par les secteurs agricole et minier. Dans les 33
PMA africains, la croissance avait &té
particuliérement encourageante en 1886, avec un
-taux de 4,5%. Onze pays avaient réalisé ou
dépassé le taux de 6%, fixé comme objectif dans le
nouvel Ordre du jour des Nations Unies pour le
déveioppement de I'Afrique dans les années 90 et
le nombre de pays ayant enregistré un taux de
croissance négatif avait baissé sensiblement,
passant de 7 en 1895 a 2 en 1996.

61, Le Comité a fait observer que bien que les
taux de croissance masquent des disparités entre
pays et entre régions, les résultats dans |'ensemble
semblaient confirmer les tendances encourageantes
commencées en 1994 sous |'effet conjugué de
facteurs extérieurs et intérieurs. Sur le plan
-extérieur, la reprise de la croissance qui s’était
produite dans les grands pays industrialisés a la
“guite de -réformes économiques, avait eu un effet
bénéfique sur I'économie mondiale qui, depuis
‘guelques années, avait comme moteur les pays
“nouvellément industrialisés de |’ Asie du Sud-Est. Il
ren était résulté une hausse des cours de la plupart
des produits de ‘base exportés par |I'Afrique et,
partant, une relative amélioration des termes de
I'échange. '

62. Sur le plan intérieur, la poursuite et
{"approfondissement des réformes structurelles
avaient favorisé-la stabilité économique et ouvert la
voie 3 une nette reprise. Par exemple, les mesures

prises pour lever les nombreux obstacles a ia
production avaient été améliordes et les résultats
tant-de Iagriculture que de I'industrie é&taient
meilleurs. Sur le plan de la gestion
macro-économique, la réduction des déficits
budgétaires et [a réorientation des politiques
monétaires et budgétaires avaient permis de
contenir 'inflation, de faire baisser les taux d'intérét
et de mieux contrbler les varfations des taux de
change.

63, Le Comité a aussi noté que, dans un nombre
croissant de pays, l'environnement
macro-économique s’'était amélioré grace 3 la
stabilité politigue et sociale. Plusieurs pays
jouissaient d’une plus grande confiance de la part
des investisseurs, ce qui s’était traduit par une
augmentation des flux d'investissements privés vers
les secteurs productifs, De ce fait, les niveaux des
investissements avaient atteint le chiffre global de
20% du PIB régional.

64. Le Comité a noté que i"amélioration des
agrégats macro-économigues n'avait pas encore
débouché sur une amélioration des conditions
sociales. La pauvreté restait un phénomeéne
généralisé en Afrique, ol deux tiers de la population
vivaient dans une grande misére. La situation était
particuliérement alarmante dans les pays en proie &
des conflits ethniques et ol des conflits armés

“avaient entrainé la destruction des structures de

production, des déplacements de population et,
dans certains cas, une aggravation de l'insécurité
alimentaire.

65. Si les perspectives A court terme étaient
prometteuses, les défis @ moyen terme que I’ Afrique
devait relever dans une économie internationale
transformée par la mondialisation, se révélaient
complexes. Pour réussir, la condition a remplir était
de consolider la reprise de la croissance afin de jeter
les bases d'un développement dynamique,
autonome et auto-entretenu. Dans la phase actuelle
de ftransition et de lente reprise, les réformes
structurelles ne pouvaient apporter de solutions
immédiates 4 tous les problémes auxquels les
économies africaines faisaient face. Par
conséquent, le soutien de la communauté
internationale é&tait d’'une importance cruciale; il
devait viser résolument & résoudre des questions
telles que la dette extérieure et ses conséquences
sur la mobilisation des ressources complémentaires
intérieures et extérieures indispensables pour mettre
en place et renforcer les capacités essentielies
permettant d assurer un développement durable et
auto-entretenu. La communauté internationale
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devrait aussi appuyer les efforts déployés par
I’Afrique pour s'intégrer dans 'économie mondiale
en lui fournissant les moyens de réorganiser ses
structures de production et de les adapter aux
exigences de la mondialisation.

66. Le Comité a mis |"accent sur deux probiémes
importants qui ont une incidence sur le
développement de I"Afrique: 1a paix et la stabilité, et
la forte dépendance des pays africains & I'égard de
I'exportation de matigres premiéres. Il a noté que,
bien que la région entiére ne soit pas en guerre,
c’était une impression générale d'instabilité et de
manque de confiance qui prévalait. 1l a été estimé
que pour attirer les investisssurs dans la région, les
pays africains devraient collaborer pour maintenir la
paix et assurer la sécurité, conditions nécessaires
au développement. Notant que les pays africains
étaient particulierement vulnérables aux chocs
extérieurs, le Comité a imputé cet état de choses au
niveau d'industrialisation qui faisait gue 1'Afrique
était fortement tributaire d'un trés petit nombre de
produits de base,

67. Le Comité a noté avec satisfaction les effets
positifs des réformes que nombre de pays africains
mettaient en oeuvre. Dans ces derniéres, un accent
particulier était mis sur les politiques sectorielles
pour attirer linvestissement étranger. I s'est
également félicité des progrés accomplis en ce qui
concerne les politigues de libéralisation des
échanges dans certains groupes économiques et a
fait observer que d'importantes questions telles que
la mobilisation de ressources intérieures pour
promouvoir les projets d'investissement
transfrontiéres dans le cadre de [lintégration
économique, ont été souvent négligées. Pour
faciliter le processus d'intégration, il a souligné qu’il
convenait d'accorder une attention particuliére a la
mise en place de Vinfrastructure (routes,
télécommunications, électricité) et aux politiques de
libéralisation du marché et a la participation accrue
du secteur privé dans I'économie. 1l a également été
noté qu’il fallait aborder avec courage la question de
fa formulation et de la mise en oeuvre de politiques
favorables au développement industrie]l et
économique. A cet égard, il a été proposé que la
CEA se penche sur Fordre des réformes.

68. Le Comité a estimé que souvent les conflits
ethniques étaient assimilés aux guerres et/ou
troubles civils qui avaient lieu dans certains pays. |l
a souligné que les pays africains et la communauté
internationale devaient accorder |'attention requise
a la question de la prévention des conflits et du

rétablissement des conditions nécessaires au
développement économique, a l'issue de conflits.

69. Des représentants ont fait observer que dans
le rapport, les données concernant leurs pays
n’'étaient pas exactes. Il s'agissait par exemple du
taux de croissance du PiB, des indicateurs sociaux,
de I'énergie et des mines, de la production agricole
et des facteurs ayant une incidence sur la
performance de certains secteurs économiques.
Certains participants ont indiqué qu'ils fourniraient
au secrétariat de la CEA des données correctes et
plus récentes sur leurs pays.

70. Le Comité a estimé que le rapport devrait
étre un document plus détaillé et que }"accent devait
&tre mis davantage sur la situation sociale pour que
le titre du document corresponde 2 la teneur de ce
dernier.

71. Le Comité s'est dit préoccupé par le fait que
le rapport ne faisait pas état des progrés accomplis
dans la mise en oeuvre des dispositions de certains
programmes spéciaux mis en place en faveur des
Etats africains membres tels que le nouvel Ordre du
jour des Nations Unies pour le développement de
I’Afrique dans les anndes 80 et I'Initiative spéciale
des Nations Unies pour I’ Afrique. Parallélement, il a
été souligné que les encadrés du rapport devraient
mettre en lumiére, dans ja mesure du possible, les
expériences réussies dans les Etats membres de
sorte que les autres pays puissent en tirer parti.

72. Le Comité a pris acte du rapport, compte
tenu des observations mentionnées pitis haut.

Renforcement du cadre institutionnel de |z CEA pour

promouveir son réle et son_efficacité (point 6 de
"ordre du jour)

Projet de réforme du mécanisme
intergouvernemental de la  Commission
économique  pour _ |'Afrique: Nole du

secrétariat [point 6a) de I"ordre du jour]

73. Au titre de ce point de Y'ordre du jour, e
Comité a examiné le document E/CEA/CM.23/4
intitulé  "Projet de réforme du mécanisme
intergouvernementat de [a Commission économique
pour |I'Afrique".

74. Le Comité a noté que les réformes engagées
depuis la mi-1995 se situent a trois niveaux
institutionnels : formulation des programmes et
établissement des priorités; restructuration
organisationnelle; et réformes de gestion. La
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réforme du mécanisme intergouvernemental est le
quatriéme niveau des réformes institutionnelles
nécessaires pour mener le processus de rénovation
a son terme. Le mécanisme intergouvernemental
comprend la Conférence des ministres responsables
du développement économique et social et de Ia
planification, organe délibérant supréme de Ila
Commission, et ses organes subsidiaires, les
conférences ministérielles sectorielles et les comités
techniques.

75. Le Comité a rappelé que la réforme du
mécanisme intergouvernemental obéissait 3 quatre
raisons principales : les nouvelles orientations des
programmes de la CEA qui exigaient un ajustement
du mécanisme intergouvernemental; la nécessité
d’améliorer I'efficacité des programmes et du
mécanisme intergouvernemental; la nécessité de
rationaliser le mécanisme pour en accroitre
I'efficacité, I'utilité et la rentabilité; et la nécessité
d’une meilleure coordination et d’une plus grande
cohérence entre le mécanisme intergouvernemental
et les autres organisations régionales telles que [a
CEAf/QUA. Trois principes fondamentaux sous-
tendaient le processus de réforme: la consolidation
et la simplification du mécanisme
intergouvernemental de la CEA; le maintien de
I'organe délibérant supréme de la Commission par
lequel les Etats membres continuent d’orienter les
travaux de la CEA; et la création d'organes
subsidiaires par lesquels la Commission pourra faire
valoir les avis des experts des secteurs public et
privé,

76. Soulignant la nécessité de rendre le
mécanisme intergouvernemental plus efficace, le
Comité a recommandé le maintien de la Conférence
des ministres responsables du développement
économique et social et de la planification, et de
son Comité technique préparatoire plénier. La
Conférence se réunirait désormais tous les deux
ans. Un comité de suivi composé des bureaux
actuel et sortant se réunirait lorsque la Conférence
n‘est pas en session., Le Comité a approuvé le
maintien des comités intergouvernementaux
d'experts des MULPOC (qui seraient désormais
dénommés Centres de développement sous-
régionaux) et qui se réuniraient désormais chaque
année; le maintien de ia.Conférence des ministres
africains des finances et la création des sept
organes subsidiaires suivants : Comité de la femme
et du développement; Comité de I'information pour
le développement; Comité du développement
durable; Comité du.déveioppement humain et de la
société civile; Comité de Vindustrie et du
développement du secteur privé; Comité des

ressources naturelles, de la science et de la
technologie; Comité de la coopération et de
Vintégration régionales. Pour assurer ia cohérence
et la coordination avec les autres grandes
organisations régionales, en particulier ie mécanisme
intergouvernemental de I'QUA, e Comité a
également recommandé la dissolution des six
conférences permanentas suivantes : Conférences
des ministres africains responsables: du
développement humain; du développement durable
et de I'environnemeni; du commerce, de la
coopération et de l'intégration régionales; de la mise
en valeur et de l'utilisation des ressources minérales
et de |'énergie; des transports et des
communications; et de ['industrie. Les deux
derniéres conférences seraient dissoutes & la fin de
UNTACDA-Il et de IDDA-ll en 1998 et en I’an 2001
respectivement.

77. Le Comité a fait observer que la proposition
tendant a créer un comité des ressources naturelles,
de la science et de la technologie était pertinente et
répondait & un souci de complémentarité dans la
mesure ol les applications de la science et de la
technologie pourraient accroitre la production et
I‘utilisation de ressources naturelles encore
insuffisamment exploitées en Afrique. Le Comité a
également noté que non seulement la CEA et la
Conférence des ministres continueraient de
considérer les questions de développement durable
et de développement humain comme des priorités,
mais que la Conférence des ministres accorderait
également ta plus haute importance a ces questions
a chacune de ces réunions.

78. Le Comité a souligné la nécessité pour la
Commission d’assurer [e suivi et I'exgcution de
plans d’action adoptés & diverses conférences,
notamment le CARPAS, la Déclaration de Khartoum,
le nouvel Ordre du jour des Naticns Unies pour le
développement de I’Afrique dans les années 90 et
plus récemment I'initiative spéciale. |l & été précisé
que les programmes de travail et les activités de la
Commission empruntaient des é&léments a ces
cadres de référence et programmes et s'en
inspiraient. Le Secrétaire exécutif s’est engagé a
fournir, dans les deux semaines une information a
jour sur l'lnitiative spéciale des Nations Unias pour
I"Afrique aux ambassades accréditées auprés de la
CEA.

79, Le Comité a fait remarquer que le nouveau
mécanisme intergouvernemental permettrait 4 la
Commission de donner une vue d’ensemble de
I'6conomie africaine. Parallélement, le Comité s'est
félicité de la proposition de convoquer des
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conférences ministérielles spéciales sur toute
guestion quz la Commission jugerait utile
d’'examiner lorsque les circonstances l'exigeraient.

80. Notant que le nouveau mécanisme
intergouvernemental contribuerait grandement a
réduire les doubles emplois suscités par les réunions
de ta CEA et de la Communauté économigue et
sociale de 'OUA, le Comité a souligné que certains
chevauchements étaient inévitables et nécessaires.
Cette situation appelait une coordination plus étroite
entre I'OUA et la CEA dans la défense des intéréts
de I'Afrique, durant les négociations économigues
internationales. Certains participants se sont
toutefois préoccupés du fait que la proposition de
réunir la Conférence des ministres de la CEA tous
les deux ans risquait de porter atteinte aux intéréts
de I"Afrique au Conseil économique et social et a
I’ Assemblée générale des Nations Unies qui, eux, se
réunissent chaque année. i a été précisé que les
Etats membres auraient amplement |'occasion de
continuer & utiliser ie mécanisme de la CEA pour
dégager des positions communes, a travers le
Comité ministériel de suivi de la Conférence, dont la
création a été proposée.

81. Le Secrétaire exécutif a signalé au Comité
que les réformes institutionnelles s’inscrivaient dans
le cadre d'un processus et ne sauraient &tre un fait
nouveau. Les réformes engagées a ia CEA avaient
fait l'objet de larges débats au cours de la
Conférence des ministres et elles avaient été
entérinées par les gouvernements africains a l'issue
d'un long processus de consultation avec des
experts, les ambassadeurs accrédités a Addis-
Abeba et les Etats membres. H a fait observer que
le projet de gtéforme du mécanisme
intergouvernemental puisait sa source et s'inscrivait
parfaitement dans le cadre des nouvelles
crientations sfratégiques adoptées par la
Conférence Vannée dernigre.

82. Le Comité a noté gque la réforme du
meécanisme intergouvernemental, comme tout autre
aspect de la réforme, devrait viser des objectifs
précis. Un des objectifs majeurs des réformes en
cours a la CEA était de mieux servir ' Afrique. Pour
que celles-ci parviennent aux résultats positifs
escomptés, elles devaient remplir certaines
conditions. Par exemple, elles devaient déboucher
sur une meilleure préparation des réunions; !'envoi
rapide des documents de la Conférence; des
méthodes de travail plus efficaces a la CEA; une
plus grande transparence et des consultations plus
approfondies entre la CEA et les ambassades

africaines & Addis-Abeba, et plus de justice dans .12
recrutement des experts, selon une répartition
gdographique équitable. Le Comité a indigué gue ie
CEA disposait de points de repéres appropriés pour
évaluer les réformes en cours.

83. Le Comité a noié que le nombre des
réunions n'avait pas 6té considérablement réduit.
il importait de mettre en place des mécanismes
efficaces de suivi des décisions des réunions. il a
été souligné que la mise en oeuvre des résolutions
exigeait un effort de collaboration entre les Etats
membres et le secrétariat. La réforme et la
rénovation de la Commission contribueraient &
renforcer les capacités de la Commission & mettre
en application les différents aspects des résolutions
entrant dans le cadre de son mandat.

84. Le Comité a souligné la nécessité de faire en
sorte que les décisions et les résolutions prises par
la Conférence des ministres soient effectiivement
portées a l'attention des organes de décision de
I'ONU, le Conseil économique et social et
|’Assemblée générale notamment, dans I'intérét bien
compris des Etats membres. A cet égard, le Comité
a proposé que les ambassades africaines 4 Addis-
Abeba tfransmettent les conclusions de la

Conférence ainsi que les délibérations et les
rapports des réunions a leurs représentants 3 New
York ainsi qu'a leurs ministres des affaires
étrangéres pour les tenir au courant des

préoccupations de |'Afrique. |l a en outre &té
suggéré que le Président de fa Conférence des
ministres accompagne le Secrétaire exécutif aux
réunions de "Assemblée générale pour défendre
plus efficacement les intéréts du continent 4 cette
assemblée mondiale.

85. Le Comité a pris note du rapport et a adopté
le projet de résolution 1 {XVIII}.

Rationalisation des institutions _parrainées
par la CEA : leur rénovation pour un meilleur
service [point 6 b) de 'ordre du jour]

86. Au titre de ce point de I'ordre du jour, e
Comité a examiné le document E/ECA/CM.23/5
intitulé "Rationalisation des institutions parrainées

par la CEA : leur rénovation pour un meilleur
service”.
87. Le Comité a noté que les résultats des

récentes missions consultatives envoyées par la
CEA dans les pays hétes et les institutions avaient
confirmé les conclusions et recommandations
antérieures sur la question de longue date de la
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rationalisation des institutions parraingées par [a
CEA.

88. Le Comité a approuvé le rapport et les
recommandations qui lui ont été soumis :

a} Groupe de la cartographie et de la
télédétection Fusion du Centre régional de
formation aux techniques des levés aériens
(RECTAS) et du Centre régional de télédétection -
Quagadougou {CRTQ); maintien de |'Organisation
africaine de . cartographie et de télédétection
(OACT), du Centre africain pour I’application de fa
météorologie au développement (ACMAD) et du
Centre régional de services spécialisés dans les
domaines des levés,. des cartes et de la
télédétection (RCSSMARS) en tant gu’organisations
distinctes.

b} Groupe de [ingénierie et de
lindustrie : soit fermeture de I'Institut supérieur
africain de formation et de recherches techniques
{AIHTTR}). et du Centre régional africain pour
I'énergic solaire {CRAES); et regroupement du
Centre régional africain de technologie {CRAT), du
Centre régional africain de conception et de
fabrication techniques (ARCEDEM}, de
I"Organisation régionale africaine de normalisation
{ORAN} et de I'Organisation régionale africaine de
propriété industrielle (ARIPO}) avec un cadre
institutionnel et directeur commun mais en tant
gu'entités indépendantes; soit fermeture de
FAIHTTR et du CRAES, maintien de I'ORAN et de
I’ARIPO en tant qu’organisations distinctes et fusion
du CRAT et de ’TARCEDEM.

c) Groupe du développement
économique et social ; Fusion de I'Institut africain
de développement économique et de planification
(IDEP)} et du Centre africain de recherche appliquée
et de formation en matiére de développement social
{ACARTSOD); conversion de ['Institut de gestion
pour I'Afrique de I'Est et I’ Afrique australe (ESAMI)
en institut régional; maintien du Regional Institute
for Population Studies (RIPS] et de I'Institut de
formation et de recherche démographiques {IFORD)
dans le cadre de leur affiliation avec les universités
qui les accueillent mais en conservant leur caractére
régional; maintien de ["Institut africain des Nations
Unies pour la prévention du crime et le traitement
des délinguants {UNAFRI).

d) Groupe des finances et du
commerce . la Chambre de compensation pour
I'Afrique du centre (CCAC) reste une institution

spécialisée de la Communauté économique des
Etats d’Afrigue centrale (CEEAC); |I'Association des
organisations africaines de promotion commerciaie
(AOAPC) devrait &tre maintenue avec des objectifs
beaucoup plus précis et travailler en étroite
collaboration avec la Bangue africaine d’export-
import (AFREXIM); pendant la Conférence des
ministres, les Etats membres devraient apporter des
précisions quant & l'avenir de !’Association des
administrateurs africains des imp6ts {AATA}.

e) Groupe des ressources minérales et
des transports : le Centre pour la mise en valeur
des ressources minérales de |'Afrique centrale
{CAMRDC) sera fermé et une structure plus légére
sera créée a lI'intérieur du MULPOC de la CEA, avec
le soutien des Etats membres; le Centre pour la
mise en valeur des ressources minérales de |’ Afrique
de I'Est et de I’ Afrique australe (ESAMRDC) pourrait
devenir une institution spécialisée de la
Communauté pour le développement de I'Afrigue
australe (SADC) ou du Marché commun pour
I’Afriqgue de I'Est et I'Afrique australe (COMESA);
les trois associations de gestion des ports seront
maintenues.

89. Le Comité a également noté que la derniére
évaluation était la cinquiéme que ia Commission
effectuait sur la question de [a rationalisation des
institutions. Il a estimé qu’il existait & présent des
raisons solides pour que les Etats membres
prennent a cet égard des mesures concrétes. En
effet, certains membres ont attaché un intérét
particulier au caractére régional ou sous-régional de
certaines institutions telles que I'IFORD, en payant
en totalité et pour plusieurs années leurs
contributions. En conséquence, if a fait sienne la
proposition tendant a ce que les recommandations
et la documentation y relative solent portées a
i"attention des organes directeurs compétents des
institutions pour décision.

20. Le Comité a également approuvé la
proposition demandant & la CEA de redéfinir ses
relations avec les institutions. A cet égard, la CEA
identifierait les institutions avec lesquelies elle
établirait des programmes de partenariat étroits afin
de mettre en valeur les ressources et ‘explo_iter les
synergies. Ces institutions seraient Chqisies‘ sur la
base de la pertinence de leurs programmes eu égard
aux besoins prioritaires en matidre de
développement de la région; du caractére
fonctionnel en ce qui concerne la capacité
opérationnelle actuelle et I'efficacité potentielle; et
du soutien régulier des Ftats membres. Pour ces
institutions, la CEA rechercherait des alliances avec
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ses partenaires afin de compléter les efforts des
Etats membres visant 3 les transformer en centres
régionaux d’excelience. lLe Secrétaire exécutif
pourrait continuer & présider les conseils
d’administration de ces institutions particuliéres s'il

assumait actuellement cette fonction.

91. Le Comité a préconisé que, pour les autres
institutions, les Etats membres puissent décider de
leur maintien, compte tenu de leur utilité en regard
des besoins des Etats membres, la CEA continuerait
a fournir une assistance technique dans ses
domaines de compétence et dans la limite de ses
ressources.

92, Le Comité a noté que pour les institutions
qui seraient maintenues, il était d’'une importance
primordiale que les Etats membres leur fournissent
un soutien total en versant leurs contributions et ne
jaissent pas le fardeau aux seuls pays hdtes comme
cela avait été le cas dans le passé. Le paiement
rapide et régulier des contributions des Etats
membres aux institutions encouragerait les
donateurs et les autres partenaires de
développement & soutenir ces institutions.

93. i a été précisé que les installations de
ESAMI avaient été récemment remises en état
grace & un programme de réhabilitation financé par

I'Union européenne qui mettrait 'ESAMI mieux &

méme de jouer un role régional plus grand. Le
Comité a noté que I'éventuelle régionalisation de
I'institution pourrait étre envisagée sous 1"angle du
nombre d’étudiants qui y seraient admis et de son
accessibilité sur le plan continental et n'impliquerait
pas du tout une contribution financiére de la part
des Etats africains, a I'exclusion du recouvrement
des colts liés aux prestations regues.

94, Le Comité a noté que la question du choix
du siége des institutions, en particulier calles devant
étre fusionnées et établies dans un pays donné,
ferait I'objet de consultations entre les Etats
membres concernés sur la base de critéres objectifs
tenant compte de la nécessité d'une répartition
géographique équitable. Le Comité a toutefois pris
note des déclarations des représentants du Sénégal,
du Nigéria et du Kenya réaffirmant le souhait de leur
pays d'abriter le sidge des institutions fusionnées,
englobant celles qu'ils abritaient déja. L'Institut
ACARTSOD a indiqué que la Libye souhaitait
également abriter les institutions fusionnées
englobant calle qu'elle abritait déja.

95, Le Comité a pris note des amendements
proposés a certaines parties du rapport concernant

les capacités et les facilités existant dans quelgques-
unes des institutions. Ainsi, le représentant du
Nigéria a indiqué que le RECTAS disposait
d'installations modernes et adéquates et que son
emplacement permettait un accés facile a
Iinstitution et que les communications avec le
Centre avaient été améliorées grice & une liaison
par courrier électronique. La représentante de
FACARTSOD a mentionné que la réduction du
personnel avait principalement résulté du
programme de restructuration transitoire qui
comprenait la suppression de certaines catégories
de personnel. Elie a également mentionné que les
installations existant & 'ACARTSOD avaient été
pleinement opérationnelies depuis le début jusqu’a
ce que le Centre commence & connaitre des
difficultés de fonctionnement, principalement dues
a I'absence de soutien de la part des Etats
membres. La représentante a également indiqué
que bien que les services que FACARTSOD devait
fournir répondent aux bescins des Etats membres,
son fonctionnement avait été gravement entravé par
des problémes de ressources. Pour cette raison, il
était important d'opérer une distinction claire entre
mandat et caractére fonctionnel. Le représentant
du CRAT a également informé la réunion des
mesures récentes prises pour renforcer l'institution.

96, Le Secrétaire exécutif s’'est engagé a
prendre les mesures suivantes . i) envoyer le rapport
aux conseils d'aministration pour étude et mesures
nécessaires pour la mise en oeuvre des
recommandations qui vy figurent et ii} élaborer des
directives précises pour la mise en oceuvre de la
rationalisation proposée.

97. le Comité a recommandé le rapport &
Vadoption de la Conférence des ministres. 1l a
adopté le projet de résolution 2 (XVill).

MULPQC : Renforcement de la présence
sous-régionale de fa CEA [point 6 c) de
Vordre du jour]

98. . Au titre de ce point de l'ordre du jour, le
Comité a examiné le document E/ECA/CM.23/6
intitulé: "Les MULPQOC Renforcement de la
présence de la CEA dans les sous-régions élaboré
en application de la résolution 810 (XXXI) adoptée
par la Conférence des ministres de la CEA lors de sa
réunion de 1996 et demandant au Secrétaire
exécutif de la CEA de prendre toutes les mesures
nécessaires pour renforcer ies MULPOC en mettant
a4 leur disposition un personnel suffisant et
compétent, de méme que les ressources nécessaires
pour que ces centres jouent leur réle avec plus
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d’efficacité en tant que centres d'excellence pour
I’échange de données d'expérience et d’'information
et pour le soutien & apporter a la réalisation de
I'intégration économique régionale.

99. Le Comité a approuvé toutes les actions
menées par le Secrétaire exécutif dans le sens des
réformes souhaitées et I'a félicité pour la célérité
avec laguelle il s’est acquitté de ses responsabilités.
Le Comité a pris note des nouveaux mandats
proposés pour les MULPOC. Le Comité a également
approuvé le changement de nom de MULPOC et a
également adopté la nouvelle appellation & savoir
"Centres de développement sous-régionaux” (CDSR)
4 la place de "Centres multinationaux de
programmation et d’exécution de projets”, qui
correspond mieux aux nouvelles missions des
centres. Le Comité a toutefois tenu a préciser que
le changement de nom en lui-méme n’était pas une
garantie de performance et d’efficacité, si les
moyens nécessaires n'étaient pas mis A la
disposition de ces centres pour qu'ils jouent un rble
crucial en tant qu’intermédiaires entre la CEA, les
Etats membres, les communautés économiques
régionales, les institutions parrainées par la CEA et
les autres centres d'excellence dans les sous-
régions. Les CDSR devraient participer aux
réunions des commissions technigues spécialisées
des communautés économiques sous-régionales, ce
qui serait pour elles un moyen d’harmoniser leurs
programmes de travail et d'éliminer les
chevauchements entre les programmes.

100. Le Comité a souligné limportance et
‘'urgence qu’il y a & mettre 4 la disposition des
CDSR des ressources adéquates pour renforcer leur
capacités opérationnelles et leur permetire ainsi
d’étre des partenaires privilégiés et des acteurs de
premier plan capables de traduire les priorités et les
réalités des Etats membres dans leurs programmes
de travail et dans leurs activités.

101. Le Comité a pris note avec satisfaction de la
création de deux CDSR pour I'Afrique de I'Est et
I’ Afrique australe ainst que de la nouvelle couverture
géographique des CDSR. il a dgalement pris note
du fait que des consultations allaient étre menées
ultérisurement au niveau des pays intéressés pour
déterminer la localisation du Centre de
développement sous-régional pour I'Afrique de
I'Est'. Le représentant du Kenya a déclaré qu'il ne
souscrivait pas A la proposition tendant 4 scinder le
MULPOC de Lusaka.

102. Le représentant du Rwanda a déploré que
son pays qui abrite un MULPOC, n'ait pas recu la

visite des missions consultatives. Il a égalemerit
confirmé que. son gouvernement &tait disposé 2
continuer & abriter e siége du CDSR et & fournir
I'infrastructure nécessaire pour le siége a Kigali. e
Secrétaire exécutif a dit' que le fait que ie Rwanda
n'ait pas fait partie des pays visités par les missions
consultatives, était une grave omission pour laquelle
il présentait ses sincéres excuses. Le représentant
de IAngola a fait observer que les missions ne
s'étaient rendues dans aucun pays lusophone. il a
aussi indiqué que les pays lusophones éprouvaient
d"énormes difficultés & utiliser les publications de la
CEA, le portugais n’étant pas une langue de travail
de la Commission et ces publications n’existant pas
en portugais. I} a demandé que ce probléme recoive
I‘attention qu'il mérite.

103. Le Comité a approuvé ia proposition de
maintien des Comités intergouvernementaux
d'experts qui sont les organes délibérants des
CDSR, et recommandé qu'ils se réunissent
annuellement.

104. Les CDSR devant constituer des cadres de
concertation et de réflexion pour la recherche des
solutions @& apporter aux problémes de
développement économique €t social des sous-
régions, le Comité a tenu a souligner I'importance a
accorder 3 I'éiaboration de leurs programmes de
travail dont fes contenus doivent refléter les besoins
spécifigues de chacune des sous-régions. Pour le
CDSR de |' Afrigue du Nord notamment, les priorités
3 prendre en compte étaient les problémes de la
jeunesse, de I'environnement et de I'urbanisation, ia
sécheresse, la désertification, la pollution, les
ressources hydrauliques, le probléme de la dette, de
la sécurité alimentaire et de lintégration sous-
régionale.

105. Pour une exécution efficace des
programmes, le Comité a demandé que, dans le
cadre du redéploiement du personnel, il soit tenu
compte des aptitudes professionnelles requises de
la connaissance approfondie et de la maitrise des
problémes politiques, économiques, sociaux et
culturels de chaque sous-région, la foi en
I'intégration &conomique et la nécessité d'une
stratégie de réactivation 4 moyen terme du CDSR.

106. Le Comité a en outre insisté sur la nécessité’
de renforcer la collaboration entre les CDSR et les
communautés économiques régionales qui sont des
organisations complémentaires dans ia mesure ol
elles ont toutes pour vocation de promouvoir
I'intégration économique sous-régionale. Certaines
délégations se sont demandées pourquoi la
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Mauritanie qui était actuellement membre de [a
CEDEAQ, faisait partie des membraés du CDSR de
I"Afrique du Nord. :

107. le Comité a pris bonne note de Ia
proposition de reformulation faite pour le paragraphe
34 ainsi que de I'amendement proposé par la FAO
en ce qui concerne le paragraphe 17. Les MULPOC
devraient jouer un réle de premier pian pour ce qui
est de faciliter les activités d'intégration des
organismes des Nations Unies opérant dans les
sous-régions, promouvoir les synergies entre elles ef
coordonner la mise en oeuvre, au niveéau Sous-
régional des programmes mondiaux tels que le
nouvel Ordre du jour des Nations Unies pour le
développement de |'Afrique dans les années 90 et
I"Initiative spéciale des Nations Unies pour I’ Afrigue
dans laquelle la CEA avait un réle de premier plan.

108. Le Comité a pris bonne note des efforts
déployés par le Secrétaire exécutif de la CEA en vue
du renforcement des CDSR dans un contexte
caractérisé par une réduction de 10% du budget
ordinaire de 1a CEA et par le retrait par le PNUD du
financement qu’il accordait aux CDSR. Il a noté
avec satisfaction que, malgré les contraintes
budgétaires, le Secrétaire exécutif ait pu redéployer
25% du personnel vers les MULPOC, chiffre que
"on peut porter 8 33% si I'on prend en compte les
crédits alloués a la réalisation dactivités identifiées
et arrétées dans le cadre du programme d’activité
des MULPOC.

109. Le Comité a été sensible a I'appel lancé aux
Etats membres pour gqu'ils fassent preuve de plus de
générosité vis-a-vis des CDSR en mettant plus de
facilités & leur disposition et en y détachant des
experts nationaux, car la CEA ne disposait pas
d'experts en nombre suffisant pour couvrir tous les
domaines d'activité.

110. Le Comité a pris note du rapport compte
tenu des observations faites et a adopté le projet de
résolution 3 {XVIII}.

Initiative "Société africaine & |"ére de l'information”
(AISH {point 7 de I'ordre du jour)

111. Le Comité a examiné le document
E/ECA/CM.23/7 intitulé "Mise en oeuvre de
I'initiative Société africaine & |'ére de I'information”
{AISI). 1l a noté les progras réalisés dans la mise en
oeuvre de l'Initiative depuis son adoption par la
Conférence des ministres en mat 1996. Il s'agissait
notamment de la création d’'un Comité consultatif
technigue africain chargé de superviser la mise en

oeuvre de I'AlS|I et son incorporation dans Ie
programme de travail de ia CEA.

112. Le Comité a souligné I'importance
fondamentale de !Initiative, pour ce qui est en
particulier de i'accés des pays africains 23
Vinformation pour le développement et de la liaison
de I'Afrique au reste du monde. i a fait remarquer
qu’une société ayant accés al'information était une
société informée, facteur important pour le
renforcement du processus de développement.

113. Concernant la mise en ceuvre de 'AlSI, le
Comité a recommandé que la CEA élabore une
stratégie claire et un plan d'exécution assorti
d'échéances. Il a en outre recommandé que les
activités devant é&tre mendes dans le cadre de
Flnitiative répondent aux besoins des Etats
membres au niveau national et qu’il soit procédé a
une étude en vue de déterminer les types d’activités
a entreprendre a titre prioritaire. Le Comité a
également fait observer que les activités de 1'AlSI|
ne devraient pas étre trop ambitieuses. Elles
devraient tenir compte des ressources financiéres et
humaines disponibles. Un calendrier d’'exécution
garantissant leur mise en oeuvre devrait également
étre établi. Il faudrait approfondir les consultations
sur les activités de I'AlS| et mieux coordonner
celles-ci avec d'autres organismes et Etats membres
africains, afin d'éviter tout conflit d'intéréts. i a é1é
souligné que des critéres précis devraient B8tre
établis pour évaluer Vétat d'avancement des
activités entreprises dans le cadre de I'AlISI.

114. 1le Comité a souligné limportance des
systémes d’information géographiques et a
recommandé de leur accorder l'attention voulue a
I'exemple des autres systémes d’'information mis au
point et renforcés dans le cadre de I'AlISI. L'accent
devrait également &tre mis sur le renforcement des
systémes de communication de données en Afrigque.
Le Comité a par ailleurs recommandé que les
réunions organisées dans le cadre de la mise en
oceuvre de I'AIS! soient élargies & I'ensemble des
pays africains,

1156. Le Comité a noté avec satisfaction la
contribution du Gouvernement nigérien au
renforcement du Systéme ouest-africain  de

documentation et d'information (WADIS) et a
exhorté les Etats membres de la sous-région &
appuyer le WADIS afin qu’il puisse promouvoir [es
activités exécutées dans le cadre de I"AlISI au sein
de ia sous-région.
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116. - Un certain nombre d'Etats membres ont
rendu compte de leur expérience en ce qui concerne
la mise en place de systémes d’information dans le
cadre de la mise en oeuvre de I'AISI. Il a en outre
6té noté que dans la mise en oeuvre de |"AlSI
conformément au plan convenu, il est demandé au
Secrétaire exécutif de la CEA d’utiliser les moyens
et les données d'expérience des centres nationaux
d'excellence en tant qu'agents d'exécution des
projets concernant I'AlSI.

117. Le Comité a pris note du rapport.

Questions _ statutaires Questions _émanant
d'organes subsidiaires et d’organes sectoriels et
appelant _une décision de la_Conférence . des
ministres (point 8 de l'ordre du jour)

118.. Au titre de ce point de I'ordre du jour, le

Comité a été informé des conclusions des récentes.

réunions tenues, depuis la derniére session de la
Commission, . par les quatre organes subsidiaires
suivants: a) Comité régional africain de coordination
pour 'intégration de la femme au développement
(CRAC]); b) Conférence des ministres. africains des
finances;. ¢} Comité intergouvernemental d'experts
des.. MULPOC et d) Conférence régionale
cartographique des Nations Unies pour I'Afrique.

118. Le Comité a pris note avec satisfaction du
rapport de la - dix-huitiéme session du CRAC, tenue
a.Addis-Abeba du 24 au 26 avril 1987 et a
vigoureusement approuvé les recommandations du
CRAC concernant le renforcement de son réle dans
les domaines ci-aprés: activités de plaidoyer et de
définition- d’'orientations politiques; examen
périodigue des stratégies de mise en oeuvre;
définition de priorités; coordination des programmes

sous-régionaux; échange d’‘informations;
participation active dans les instances
internationales. I a en outre appuyé Ia

recommandation demandant a la CEA et au CRAC
de s’'assurer de la mise en oeuvre effective et
intégrale du Plan d’action de Kigali sur la paix, le
genre et le développement. Le Comité a approuvé
la résolution sur la création d'un Comité des
femmes africaines pour la paix, jugé important
surtout au vu de la situation qui régnait dans divers
pays de [a région. Il a également été souligné que ce
futur Comité pour la paix devrait é&tre
complémentaire du CRAC et se réunir aussi souvent
que nécessaire. Le Comité a pris note avec
satisfaction de la nomination du nouveau Chef du
Centre africain pour les femmes et I'a félicitée pour
sa nomination.

120. . Le Comité a pris note avec satisfaction.de..

I'exposé - consacré a la sixiéme. session -de ia
Conférence des ministres africains des finances
tenue 4 Addis-Abeba en avril 1997, Il a pris acte
des résultats des délibérations de la Conférence sur
les questions suivantes: réformes du secteur
financier, dette extérieure et Initiative en faveur des
pays pauvres fortement endettés, marchés des
capitaux, - intégration régionale des marchés
financiers. Le Comité a demandé qu’une attention
particuliére soit accordée aux besoins spécifiques
des pays en proie a un conflit ou qui en sortent. Il a
noté avec satisfaction que l'Initiative spéciale des
Nations Unies pour VPAfrique fournit un cadre
d’orientation a I'assistance destinée a ces pays. |l a
été informé que pour sa part, la CEA avait chargé
une nouvelle équipe spéciale interne d’'étudier les
besoins particuliers de ces pays.

121. Le Comité a pris note des récentes réunions

tenues en mars et avril 1997 par les Comités.

intergouvernementaux d'experts des cing CDSR. li
a souscrit a 'idée avancée avec force a {'occasion
de ces réunions de renforcer ie role des centres de
développement sous-régionaux {CDSR). Il a fait
remarquer que les CDSR pourraient jouer un réle
crucial dans la définition.des domaines prioritaires,
par exemple: coopération et intégration sous-
régionales; commerce intra-CER; jeunesse et
questions relatives aux disparités entre les sexes;
environnement et sécheresse; aménagement urbain
et urbanisme; sécurité alimentaire; institutions
financiéres et dette; réunion et échange de données
d’information pour le développement griace a la

collaboration avec d’autres CER et partenaires dans -

le développement. Le Comité a également évoqué ia
nécessité de procéder périodiguement a ["évaluation
de ces institutions.

122, Le Comité a pris note des recommandations
de la neuviéme Conférence régionale cartographique
des Nations Unies pour [|'Afrique, tenue en
novembre 1996 & Addis-Abeba, tendant
notamment: 3 la création par les Etats membres de
systémes d’information géographique; au
renforcement des capacités par le biais des centres
régionaux; a la création de comités nationaux tenant
compte des disparités entre les sexes; 3 la
promotion du secteur privé; et & la gestion par la
CEA de bases de données appropriées sur les
systémes d’information géographique et les
questions connexes. Le Comité a noté avec
satisfaction que le Groupe de la cartographie de la
CEA a été intégré & la Division des services
d’information pour le développement, estimant que
cela faciliterait I'échange, le partage et I'intégration
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de données entre le secteur géospalial et les autres
secteurs socio-économiques. Le Comité a appuyé
les recommandations de la Conférence sur la
cartographie et exprimé l'espoir que les autres
secteurs économiques de la région puissent tirer
pleinement parti des innovations technologiques de
par le monde.

123,
XVIM,

Le Comité a adopté le projet de résolution 4

Programme de travail et ordre des pricrité de la
Commission-Projet_de programme de travail et ordre
de priorité pour la période biennale 1998-18998
(peint 9@ de l'ordre du jour)

124, Le Comité a examiné le document
E/ECA/CM.23/10 intitulé "Projet de programme de
travail et ordre de priorité pour la période biennale
1998-1998".

125. Il a noté que le projet de programme de travail
concrétisait les orientations stratégiques et le plan
a moyen terme pour la période 1998-2001 que la
Conférence des ministres avait adoptés a sa réunion
précédente. I} a également noté que le programme
achevait la transition de |'ancienne structure du
programme et des neuf sous-programmes
précédents vers les cing sous-programmes du
nouveau plan & moyen terme. Cette transition figure
dans le programme de travail révisé pour 1997
comme |'avait demandé la Conférence dans sa
résolution 809 {XXXI) en date du 8 mai 1996 et
conformément au document E/ECA/CM.23/CRP.1:
Programme de travail révisé pour 1997,

126. Le Comité a également pris note des aspects
qui ont rendu le projet de programme sensiblement
différent des programmes précédents de la
Commission. |l s’est notamment agi de préciser la
durée du programme et d'en recentrer les activités
pour mieux contrdler , suivre et évaluer la mise en
oceuvre des programmes en vue d'obtenir de
meilleurs résultats. Le nombre de réunions, de
rapports, de séminaires et d'ateliers a été
sensiblement réduit pour gue les ressources servent
a étudier de fagon plus approfondie les questions et
permettent d’avoir un plus grand impact. Un plus
grand nombre de stages de formation, d"ateliers et
de colloques seraient organisés au niveau sous-
régional pour améliorer I'interaction avec les Etats
membres, répondre aux besoins au niveau local et
faire connaitre les meilleures pratiques. il faudrait
veiller & améliorer la confection des publications, la
stratégie en matiére de médias et de
communication; et recourir davantage 2

Vinformatique pour faciliter les procédures
administratives. La Commission s’est $galement
employée & éiablir des liens de partenariat efficaces
pour créer des synergies permettant de réaliser le
programme de travail.

127. Un représentant a noté que les consultations
qu’il fallait tenir avec les membres du Bureau de la
Commission pour réviser le programme de travail
pour 1997, avaient eu lieu comme |"avait demandé
la Conférence des ministres, mais a déploré que ces
consultations se soient tenues avec les membres
séparément. Dans |'avenir, ces consultations
devaient, a-t-il 6té souligné, se tenir avec I"'ensemble
des membres du Bureau.

128. Certains représentants ont faif remarquer
"importante contribution que constituait le
document contenant le prograrnme pour 1998-19298
mais déploré que les Etats membres ne 'aient pas
recu a temps pour |'étudier de fagon approfondie.
Le programme de travail aurait di accorder une plus
large place aux projets opérationnels sur le terrain.
il a été précisé qu’en fait, 'inclusion de ces derniers
dans le programme de travail dépendait du montant
des ressources extrabudgétaires que la Comrmission
mobiliserait pendant la période couverte par le
programme. La Commission faisait de grands efforts
pour inverser la tendance récente & la baisse de ces
ressources.

129, |l a été fait observer que [es activités
proposées sur le theme de la pauvreté au titre du
sous-programme 1, "faciliter|"analyse de la politique
économique et sociale” se polarisaient sur |'analyse
des caractéristiques et des causes de la pauvreté,
Or, il faudrait également examiner les politiques et
tes mesures qu’il convient d’adopter pour lutter
contre la pauvreté. Mention a été faite de la
proposition concernant ['utilisation de I'eau et la
création d’'un mécanisme de réglement des conflits
dans les bassins transfrontiéres. A cet égard, il a
été souligné que ces questions n’étaient pas du
ressort de la Commission et que d’autres instances
s’en occupaient. La Commission devrait se
consacrer a fournir une assistance technique pour
intensifiar la coopération de maniére a servir les
intéréts de tous les Etats membres. Il a également
été relevé qu'au titre du sous-programme 5
"promouvoir la coopération et [intégration
régionales”, des activités concernant le
développement des principaux corridors da transport
africains auraient pu étre proposées. Le corridor
transsaharien, par exemple, méritait une attention
pressante. Au titre de ce méme programme,
I‘accent aurait d{i &tre mis sur I'exploitation d’autres
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ressources miniéres africaines. A cet é&gard,
I"attention a été appelée sur Fimportance des
phosphates en Afrique du Nord.

130. |l a été souligné qu'it y avait d'autres
gquestions appelant |'attention du secrétariat, qui ne
figuraient pas dans le projet de programme de
travail. Il s'agit, notamment, des répercussions que
I'Union monétaire européenne aurait sur I'Afrique;
‘des négociations actuelles portant sur un accord
d'association entre certains pays d"Afrique du Nord
et 'Union européenne ou encore du chémage.

131. La place que le projet de programme
accordait aux questions de disparité entre les sexes
a été un objet de satisfaction. A cet égard, il a été
demandé au secrétariat de concevoir des indicateurs
et des repéres qui facilitent le suivi de ia promotion
de la femme.

132. Un représentant a2 relevé que Ia
Communauté économique des pays des Grands
Lacs (CEPGL) et I'Organisation du bassin de la
Kagera (KBO) n"apparaissaient pas dans le projet de
programme et a demandé qu'elles figurent parmi les
organisations- avec lesquelles la CEA collaborerait
dans des domaines précis du programme. Un autre
représentant a souligné qu'au titre du sous-
programme 5, dans la version frangaise, le Maroc a
été omis de la liste des pays membres du CDSR de
I"Afrigue du Nord.

133. Le secrétariat a noté l'ensemble des
commentaires et remarques avec gratitude. Il a
précisé que le programme avait été élaboré en
tenant compte de l'austérité budgétaire, d'ou la
nécessité d’étre trés sélectif quant aux questions
qui. devaient étre couvertes. Cependant, il s'est

134. Le Comité a pris note du projet de
programme de travail pour la période biennale 1998-
1999 ainsi que du programme de travail révisé pour
1997 et a adopté le projet de résolution 5 (XVIII).

Questions diverses (point 10 de {’ordre du jour)

135. Aucune guestion n'a été soulevée au titre de
¢é point de "ordre du jour.

Adoption du rapport {point 11 de 'ordre du jour)

136. Le 2 mai 1997, le Comité a adopté le
présent rapport ainsi que les projets de résolution
figurant dans Fannexe au présent rapport et les a
soumis & Fexamen de la Conférence des ministres.
Le Comité a examiné le projet de déclaration sur les
moyens d'intensifier les échanges et les
investissements en Afrique et a demandé au sous-
comité des résolutions de I"examiner de facon plus
approfondie et da le soumettre a la Conférence des
ministres.

Cléture de la réunion (point 12 de I'ordre du jour)

137. Dans ses remarques finales, le Secrétaire
exécutif a exprimé ses vifs remerciements et sa
profonde gratitude & tous les participants a la dix-
huitiéme réunion du Comité technique préparatoire
plénier pour leur appui. Il a félicité le Bureau, en
particulier sa Présidente pour avoir dirigé avec
compétence les travaux de la réunion. !l a aussi
exprimé ses remerciements au personnel de la CEA
pour son travail inlassable.

138. lLa Présidente a remercié tous |les
participants de leur coopération.

engageé a tenircompte, dans la mise en oeuvre du 139. Elle a ensuite déclaré la réunion close.
programme de travail, des observations formulées. '

1. Le Rwanda a exprimé des réserves sur la deuxiéme phrase de ce paragraphe.
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REUNIONS DES ORGANES SUBSIDIAIRES TENUES AU COURS DE LA PERIODE CONSIDEREE

Annexe Il

(9 MAI 1996 - 8 MAI 19297)

Organe

Réunion

Cote du document

Conférence cartographique
des Nations Unies pour

I’ Afrique

Neuviégme réunion
11-15 novembre 1996
Addis-Abeba

ECA/NRD/CART.9/9

Conférence des ministres

africains des finances

Sixiéme réunion
31 mars - 2 avril 1997
Addis-Abeba, Ethiopie

E/ECA/ESPD/CMF.6/5

Comité intergouvernemental
d’experts du MULPOC de

Lusaka

Quatriédme réunion
24-27 mars 1297
Prétoria, Afrique du Sud

E/ECA/MULPOC/LUS/ICE/IV/23/Rev.1

Comité intergouvernemental
d’experis du MULPOC de
Niamey

Quinziéme réunion
24-28 mars 1997
Lomé, Togo

CEA/MIE/NIA/XV/97/22/Rev.1

Comité intergouvernemental
d'experts du MULPOC de

Yaoundé

Quinziéme réunion
25-27 mars 1997

Brazzaville, Congo

CEA/MULPOC/YAO/CE/XV/RAP

Comité intergouvernemental
d'experts du MULPOC de

Tanger

Treiziéme réunion
1-4 avril 1997
Tanger, Maroc

CEA/TNG/MULPOC/CIE/XIL/1 2

Comité intergouvernemental
d'experts du MULPOC de

Gisenyi

Quatriéme réunion
22-25 avril 1997
Addis-Abeba

ECA/GSY/MUL/ICE/IV/19

Comité régional africain de
coordination pour l'intégration
de la femme au

développement

Dix-huitieme réunion
24-26 avril 1997
Addis-Abeba

E/ECA/ACW/ARCC.XVINI/97/L

Comité technique préparatoire

plénier

Dix-huifiéme réunion
29 avril - 2 mai 1997
Addis-Abeba

E/ECA/CM.23/11
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Annexe HI
LISTE DES DOCUMENTS

Cote

Titre

E/ECA/TPCW.18/1

QOrdre du jour provisoire

E/ECA/TPCW.18/1/Add.1

Qrdre du jour provisoire annoté

E/ECA/CM.23/1

Ordre du jour provisoire

E/ECA/CM.23/1/Add.1

Ordre du jour provisoire annoté

E/ECA/CM,23/2 +

Executive Summary

Promouvoir les échanges et I'investissement en vue d’accélérer

le développement de I' Afrique

E/ECA/CM.23/3

Rapport sur la situation économique et sociale en Afrique, 1997

E/ECA/CM.23/4

Projet de réforme du meécanisme intergouvernemental de la

Commission économique pour I'Afrique

E/ECA/CM.23/5/Rev.1

Rationalisation des institutions parrainées par la CEA : leur

rénovation pour un meilleur service

E/ECA/CM.23/6

Les MULPOC : Renforcement de la présence sous-régionale de
la CEA

E/ECA/CM.23/7

Rapport sur Ja mise en oeuvre de |'Initiative "Société africaine a

I'ére de l'information™

E/ECA/CM.23/8 +

Executive Summary

Aprés les négociations du Cycle d'Uruguay : Défis mondiaux et

solutions africaines dans certains domaines

E/ECA/CM.23/10

Projet de programme de travail et ordre de priorité pour la
période biennale 1998-1999

E/ECA/CM.23/CRP.1

Programme de travail révisé, 1997
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